
Esperanto: Korrelativa

Beachten:
 Bei Relativsätzen mit ti..., ki... immer gleicher Suffix!

 
 
 Beispiel: so ein Haus wie = tia domo kia

-o:   
 Sache allgemein, nicht benannt [Akk.]

 kio
 
 was?

 tio
 
 das (demonstrativ, bennante Sache: tiu libro) 

 ĉio
 
 alles (auf eine Menge bezogen: ĉiom)

 io
 
 irgendetwas

 nenio

 nichts (auf Menge bezogen: neniom)

-u:   
 Person, identifizierte Sache [Akk. + Pl.]

 kiu
 
 welcher, wer, Relativpronomen

 tiu
 
 dieser, -e, -es

 ĉiu
 
 jeder; Pl. ĉiuj = alle

 iu
 
 irgendein, jemand

 neniu

 niemand, keine, -er, -es

-e:   
 Ort [-en: Richtung]

 kie
 
 wo?

 tie
 
 da, dort (tie ĉi / ĉi tie = hier)

 ĉie
 
 überall

 ie
 
 irgendwo

 nenie

 nirgendwo

-a:   
 Beschaffenheit, adjektivisch [Akk. + Pl.]

 kia
 
 was für ein(e) (vgl. kiel)

 tia 
 
 so ein(e), solcher/-e/-es

 ĉia
 
 jeglicher/-e/-es, jederlei, (jede, jedwede)

 ia
 
 irgendwie, (irgend)ein, (irgend)welch

 nenia 

 keinerlei, kein
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-el:    
 Art und Weise

 kiel
 
 wie, auf welche Weise (vgl. kia)

 tiel
 
 so (z.B. so gut wie: tiel bone kiel)

 ĉiel
 
 auf jede Weise

 iel
 
 irgendwie

 neniel
 
 auf keine Weise, keineswegs, (keinesfalls)

-am:
 Zeit

 kiam
 
 wann

 tiam
 
 damals, dann

 ĉiam
 
 immer, (jederzeit)

 iam
 
 irgendwann (jam = schon!)

 neniam
 nie, niemals

-om: 
 Menge (mit Teilungsartikel da: kiom da infanoj!)

 kiom
 
 wie viel(e)

 tiom
 
 so viel(e), (so)

 ĉiom
 
 alles; das ganze (ĉio = alles, nicht auf Menge bezogen)

 iom
 
 etwas, ein wenig (da = von)

 neniom
 (gar) nichts (nenio = nichts, nicht auf Menge bezogen)

-al:
 Grund, Ursache

 kial
 
 warum? weshalb? weswegen?

 tial
 
 darum, deshalb, deswegen

 ĉial
 
 aus jedem Grund

 ial
 
 aus irgendeinem Grund

 nenial
 
 aus keinem Grund

-es: 
 Genitiv, Besitz

 kies
 
 wessen?

 ties
 
 dessen, deren

 ĉies
 
 jedermanns

 ies
 
 (irgend)jemandes

 nenies
 niemandes
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